Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Bundesbeschluss

iiber die Genehmigung und die Umsetzung der Notenaustausche
zwischen der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme

der Verordnungen (EU) 2021/1150 und 2021/1152 zur Festlegung der
Bedingungen fiir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen
fiir die Zwecke des Européischen Reiseinformations- und
-genehmigungssystems (ETIAS)

(Weiterentwicklungen des Schengen-Besitzstands)

vom ...

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Artikel 54 Absatz 1 und 166 Absatz 2 der Bundesverfassung (BV)!,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 18. Mai 20222,

beschliesst:

Art. 1
I Die folgenden Notenaustausche werden genehmigt:

a.  Notenaustausch vom 11. August 20213 zwischen der Schweiz und der Euro-
piischen Union betreffend die Ubernahme der Verordnung (EU) 2021/1152
zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr.767/2008, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 und (EU) 2019/817 hin-
sichtlich der Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang zu anderen EU-
Informationssystemen fiir die Zwecke des Europdischen Reiseinformations-
und -genehmigungssystems;

b. Notenaustausch vom 11. August 20214 zwischen der Schweiz und der Euro-
piischen Union betreffend die Ubernahme der Verordnung (EU) 2021/1150
zur Anderung der Verordnungen (EU) 2018/1862 und (EU) 2019/818 hin-
sichtlich der Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang zu anderen EU-
Informationssystemen fiir die Zwecke des Europdischen Reiseinformations-
und -genehmigungssystems.
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Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen BBI12022 1450
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Verordnungen

(EU) 2021/1150 und (EU) 2021/1152 zur Festlegung der Bedingungen

fir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen fiir die Zwecke von ETIAS. BB

2 Der Bundesrat wird erméchtigt, die Europdische Union nach Artikel 7 Absatz 2
Buchstabe b des Abkommens vom 26. Oktober 20045 zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, der Europdischen Union und der Europdischen Gemeinschaft iiber
die Assoziierung dieses Staates bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des
Schengen-Besitzstands (SAA) tiber die Erfiillung der verfassungsrechtlichen Voraus-
setzungen in Bezug auf die Notenaustausche nach Absatz 1 zu unterrichten.

Art. 2

Die Anderung der Bundesgesetze im Anhang wird angenommen.

Art. 3

I Dieser Beschluss untersteht dem fakultativen Referendum (Art. 141 Abs. 1 Bst. d
Ziff. 3 und 141a Abs. 2 BV).

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten der Anderung der Bundesgesetze im
Anhang.

5 SR0.362.31
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Anhang
(Art. 2)

Anderung anderer Erlasse

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt gedndert:

1. Auslinder- und Integrationsgesetz vom 16. Dezember 20056

Art. 5 Abs. 1 Bst. abis Fussnote’
I Auslidnderinnen und Auslidnder, die in die Schweiz einreisen wollen:

abis, miissen, sofern erforderlich, iiber ein Visum nach der Verordnung (EG)
810/2009 oder iiber eine Reisegenechmigung nach der Verordnung (EU)
2018/12408 (ETIAS-Reisegenehmigung) verfiigen;

Art. 68a Abs. 2 Fussnote®

2 Daten von Drittstaatsangehorigen, gegen die Einreiseverbote nach den Artikeln 67
und 68 Absatz 3 sowie eine Landesverweisung erlassen wurden, werden durch die
zustidndige Behorde in das SIS eingetragen, sofern die Voraussetzungen der Verord-
nung (EU) 2018/186110 erfiillt sind.

Art. 68e Abs. 2 Fussnote!l

2 Das SEM kann diese Daten und Informationen an einen Drittstaat iibermitteln, wenn
in Bezug auf die Riickkehr einer Person aus einem Drittstaat, die sich illegal in der
Schweiz aufhilt, diese identifiziert oder fiir diese ein Reisedokument oder Ausweis-
papier ausgestellt werden soll, sofern der ausschreibende Staat sein Einverstindnis

6 SR 142.20

BB12020 7911

8 Verordnung (EU) 2018/1240 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. September 2018 iiber die Einrichtung eines Europdischen Reiseinformations- und
-genehmigungssystems (ETIAS) und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1077/
2011, (EU) Nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 und (EU) 2017/2226,
ABI. L 236 vom 19.9.2018, S. 1; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152,
ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 15.

9 BBI12020 10033

10 Verordnung (EU) 2018/1861 des Européischen Parlaments und des Rates vom
28. November 2018 iiber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung des Schengener
Informationssystems (SIS) im Bereich der Grenzkontrollen, zur Anderung des Uberein-
kommens zur Durchfithrung des Ubereinkommens von Schengen und zur Anderung und
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006, ABI. L 312 vom 7.12.2018, S. 14;
zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152, ABL L 249 vom 14.7.2021, S. 15.

11 BBI12020 10033

N

3/14



Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen BBI12022 1450
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Verordnungen

(EU) 2021/1150 und (EU) 2021/1152 zur Festlegung der Bedingungen

fir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen fiir die Zwecke von ETIAS. BB

gegeben hat und die Voraussetzungen von Artikel 15 der Verordnung (EU)
2018/186012 erfiillt sind.

Art. 103b Abs. 1 Fussnote und 2 Bst. bter13

1 Das Einreise- und Ausreisesystem (EES) enthilt nach Massgabe der Verordnung
(EU) 2017/222614 die personlichen Daten der Drittstaatsangehdrigen, die fiir einen
Aufenthalt von hochstens 90 Tagen je Zeitraum von 180 Tagen in den Schengen-
Raum einreisen oder deren Einreise in den Schengen-Raum verweigert wird.

2 Folgende Kategorien von Daten werden iiber die nationale Schnittstelle an das EES
iibermittelt:

bter. die Daten iiber erteilte ETIAS-Reisegenehmigungen, falls eine Pflicht fiir
solche besteht;

Art. 103¢ Abs. 2 Bst. d'5
2 Folgende Behorden konnen die Daten des EES online abfragen:

d. das SEM: im Rahmen der Erfiillung seiner Aufgaben als nationale Stelle des
Européischen Reiseinformations- und -genehmigungssystems (ETIAS) (nati-
onale ETIAS-Stelle).

12 Verordnung (EU) 2018/1860 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
28. November 2018 iiber die Nutzung des Schengener Informationssystems fiir die Riick-
kehr illegal aufhéltiger Drittstaatsangehoriger, ABL. L 312 vom 7.12.2018, S. 1, zuletzt
gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152, ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 1.

13 BBI12021 674

14 Verordnung (EU) 2017/2226 des Européischen Parlaments und des Rates vom
30. November 2017 iiber ein Einreise-/Ausreisesystem (EES) zur Erfassung der
Ein- und Ausreisedaten sowie der Einreiseverweigerungsdaten von Drittstaatsangehorigen
an den Aussengrenzen der Mitgliedstaaten und zur Festlegung der Bedingungen fiir den
Zugang zum EES zu Gefahrenabwehr- und Strafverfolgungszwecken und zur Anderung
des Ubereinkommens zur Durchfithrung des Ubereinkommens von Schengen sowie der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008 und (EU) Nr. 1077/2011, ABI. L 327 vom 9.12.2017,
S. 20; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152, ABI. L 249 vom 14.7.2021,
S. 15.

15 BBI12019 4573
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Gliederungstitel vor Art. 108al6

3a. Abschnitt:
Europiisches Reiseinformations- und -genehmigungssystem

Art. 108a Absatz 1 Einleitungssatz und 317

1 Das ETIAS nach der Verordnung (EU) 2018/1240!8 enthélt die folgenden Daten von
Drittstaatsangehorigen, die von der Visumpflicht befreit sind und in den Schengen-
Raum einreisen wollen:

3 Die Daten nach Absatz 1 Buchstabe a werden automatisiert im gemeinsamen Spei-
cher fiir Identitdtsdaten (CIR) gespeichert.

Art. 108d Abs. 519

5Das Verfahren zur Erteilung, Verweigerung, Annullierung oder Widerruf der
ETIAS-Reisegenechmigung richtet sich nach dem Verwaltungsverfahrensgesetz vom
20. Dezember 196820 (VwVG). Die Artikel 115 Absatz 1, 22a und 24 VwVG sind
nicht anwendbar. Der Bundesrat kann zur Umsetzung der Verordnung (EU)
2018/12402! und der Rechtsakte, welche die Europdischen Kommission gestiitzt auf
diese EU-Verordnung erldsst, vom VwVG abweichende Bestimmungen erlassen
iiber:

a. elektronische Eingaben und Zustellungen (Art. 115 Abs. 2, 21a und 34
Abs. 1bis VWVG);

b. die vorgidngige Anhdrung (Art. 30 VWVG);

c. die Zulassigkeit von Eingaben auf Englisch; Verfahrenssprache ist eine Amts-
sprache (Art. 33a VwVG).

Art. 108dbs  ETIAS-Beschwerdeverfahren: allgemeine
Verfahrensbestimmungen?2

I Das ETIAS-Beschwerdeverfahren richtet sich nach dem VwVG23 und dem Bundes-
gesetz liber das Bundesverwaltungsgericht vom 17. Juni 200524 (VGG), soweit dieses
Gesetz nichts anderes bestimmt.

16 BB12021 674

17 BBI2020 7911 A
18 Siehe Fussnote zu Art. 5 Abs. 1 Bst. abis,
19 BB12020 7911

20 SR 172.021 )
21 Siehe Fussnote zu Art. 5 Abs. 1 Bst. abis,
22 BB12020 7911

23 SR 172.021

24 SR 173.32
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2 Die Fristenstillstinde nach Artikel 22a Absatz 1 VwVG finden auf das ETIAS-
Beschwerdeverfahren keine Anwendung.

3 Die Beschwerde und weitere Eingaben an das Bundesverwaltungsgericht konnen in
einer der vier Amtssprachen oder in Englisch eingereicht werden. Bei Eingaben in
Englisch bestimmt das Bundesverwaltungsgericht eine der vier Amtssprachen als
Verfahrenssprache.

4 Das Urteil und verfahrensleitende Anordnungen werden in der Verfahrenssprache
abgefasst. Wurde die Beschwerde in Englisch eingereicht, wird das Dispositiv des
Urteils zusétzlich als Information ins Englische iibersetzt.

5 Offensichtlich unbegriindete Beschwerden werden durch die Einzelrichterin bzw.
den Einzelrichter abgewiesen, wenn:

a. ein Reisedokument verwendet wurde, das im SIS als verloren, gestohlen,
unterschlagen oder fiir ungiiltig erklirt gemeldet ist;

b. die betroffene Person im SIS zur Einreise- und Aufenthaltsverweigerung
ausgeschrieben ist; oder

c. die ETIAS-Stelle eines anderen Staates eine ablehnende Stellungnahme
abgegeben hat.

Art. 108drer ETIAS-Beschwerdeverfahren: Ubermittlungsart2s

1 Eingaben im Rahmen des ETIAS-Beschwerdeverfahrens konnen elektronisch iiber
die ETIAS-Ubermittlungsplattform nach Artikel 108davater oder auf einem der Uber-
mittlungswege nach dem VwVG26 eingereicht werden.

2 Zustellungen des Bundesverwaltungsgerichts an die Partei oder ihre Vertretung
werden auf dem Weg iibermittelt, iiber den zuletzt eine Eingabe im selben Verfahren
eingegangen ist. Die Partei kann die Nutzung eines anderen Kanals verlangen.

3 Zwischen dem Bundesverwaltungsgericht und dem SEM werden Verfahrensdoku-
mente immer iiber die ETIAS-Ubermittlungsplattform tibermittelt.

Art. 108davater ETIAS-Beschwerdeverfahren: ETTIAS-Ubermittlungsplattform?7

Das Bundesverwaltungsgericht stellt die ETIAS-Ubermittlungsplattform zur Verfii-
gung.

25 BBI12020 7911
26 SR 172.021
27 BBI12020 7911
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Art. 108davinguies  ETIAS-Beschwerdeverfahren: Verfahrensbestimmungen
bei Nutzung der ETIAS-Ubermittlungsplattform?8

1 Eingaben, die iiber die ETIAS-Ubermittlungsplattform eingereicht werden, miissen
nicht mit einer elektronischen Signatur versehen werden.

2 Parteien, die iiber die ETIAS-Ubermittlungsplattform Begehren stellen und im Aus-
land wohnen, miissen kein Zustellungsdomizil in der Schweiz bezeichnen.

3 Bei Einreichung einer Beschwerde iiber die ETIAS-Ubermittlungsplattform wird die
beschwerdefiihrende Partei automatisch zur Zahlung eines Kostenvorschusses aufge-
fordert. Bei Nichteinhaltung der Zahlungsfrist wird auf die Beschwerde nicht einge-
treten. Ein Antrag auf unentgeltliche Rechtspflege nach Artikel 65 VwVG29 bleibt
vorbehalten.

4 Verfiigungen und Urteile, die {iber die ETIAS-Ubermittlungsplattform erdffnet wer-
den, sind mit einer elektronischen Signatur geméiss Bundesgesetz vom 18. Mérz
201630 iiber die elektronische Signatur zu versehen.

5 Mitteilungen an die Verfahrensparteien, die iiber die ETIAS-Ubermittlungs-
plattform iibermittelt werden, gelten in dem Moment als erfolgt, in dem sie von der
Plattform abgerufen werden, spétestens aber am siebten Tag, nachdem sie auf der
Plattform bereitgestellt wurden.

¢ Der Bundesrat regelt die folgenden Aspekte des Verfahrens bei Nutzung der ETIAS-
Ubermittlungsplattform:

a. die bei Verfiigungen und Urteilen zu verwendende Signatur;

b. das Format des Entscheids und seiner Beilagen;

c. die Details zum Ubermittlungsweg;

d. die zuldssigen Zahlungswege fiir die Begleichung des Kostenvorschusses;

e. die Art und Weise der Archivierung

Art. 108f Sachiiberschrift und Abs. 33!
Bekanntgabe von ETIAS-Daten und CIR-Daten des ETIAS

3 Fiir die Bekanntgabe von ETIAS-Daten, die im CIR gespeichert sind, gilt Arti-
kel 110A.

28 BBI12020 7911
29 SR 172.021

30 SR 943.03

31 BBI12020 7911
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Art. 108fvis Rechte der betroffenen Personen32

1 Die vom VwVG33 abweichenden Bestimmungen nach Artikel 1084 Absatz 5 sind
fiir das Verfahren zur Ausiibung des Rechts auf Auskunft iiber die Daten sowie auf
Berichtigung, Ergdnzung oder Loschung der Daten im ETIAS anwendbar.

2 Die vom VwVG abweichenden Bestimmungen nach Artikel 108abs bis Artikel
108dauinquies sind bei Beschwerden betreffend Verfahren nach Absatz 1 anwendbar.

Gliederungstitel vor Art. 108h34

3b. Abschnitt:
Nationales Reiseinformations- und -genehmigungssystem

Art. 108h Grundsitze35s

1 Das SEM betreibt ein Informationssystem, das die Gesuche auf ETIAS-
Reisegenehmigungen enthélt, die in die Zustdndigkeit der Schweiz fallen, sowie
Daten, welche die Schweiz in der ETIAS-Uberwachungsliste erfasst und bearbeitet
(N-ETIAS). Es enthélt insbesondere die Daten, die iiber die nationale Schnittstelle
vom Zentralsystem des ETIAS an dieses {ibermittelt werden.

2 Das N-ETIAS dient der nationalen ETTAS-Stelle zur:

a. Erfassung und Bearbeitung von Personendaten, einschliesslich der Bearbei-
tung besonders schiitzenswerter Personendaten, und Kontaktdaten sowie von
erginzenden Gesuchsdaten, Informationen und Dokumentkopien von Aus-
landerinnen und Auslidndern im Rahmen der Priifung von ETIAS-Reise-
genehmigungsgesuchen, die in die Zusténdigkeit der Schweiz fallen;

b. Konsultation nationaler und kantonaler Behdrden im Rahmen der Priifung von
ETIAS-Reisegenehmigungsgesuchen;

c.  Erfassung und Bearbeitung von Personen- und Kontaktdaten von Auslédnde-
rinnen und Ausléndern, welche auf Antrag von fedpol oder des NDB in die
ETIAS-Uberwachungsliste aufgenommen werden;

d.  Erstellung von Statistiken.

Art. 108i Inhalt36

I Das N-ETIAS enthélt Daten von Drittstaatsangehérigen und deren Reisedokumen-
ten:

32 BBI12020 7911
33 SR 172.021

34 BBI12020 7911
35 BBI12020 7911
36 BBI12020 7911
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a. wenn das Gesuch um eine ETIAS-Reisegenehmigung dieser Auslidnderinnen
und Auslénder durch das SEM als nationale ETIAS-Stelle gepriift wird; oder

b. wenn die betroffenen Ausldnderinnen und Ausldnder in die ETIAS-
Uberwachungsliste aufgenommen wurden.

2 Es enthilt folgende Datenkategorien:

a. die Identitdtsdaten iiber die Gesuchstellerin oder den Gesuchsteller und iiber
die beantragten, erteilten, abgelehnten, annullierten oder widerrufenen
ETIAS-Reisegenehmigungen;

b. die Daten zu den Reisedokumenten;
c. die Kontaktdaten;

d. im Rahmen der Bewertung des Epidemierisikos gemiss Artikel 3 Absatz 1
Ziffer 8 der Verordnung (EU) 2018/124037 erhobene Daten zur Gesundheit;

e. erginzende Informationen und Dokumentkopien der Gesuchstellerinnen oder
der Gesuchsteller;

f.  die Priif- und Konsultationsergebnisse der Konsultation von Behérden des
Bundes und der Kantone sowie die Ergebnisse von Sachverhaltsabkldrungen,
Erwigungen und Hinweise zum Verfahrensstand;

g. die Daten aus dem ORBIS, dem RIPOL, dem N-SIS, dem nationalen Polizei-
index, dem ASF-SLTD, aus VOSTRA und ZEMIS, auf welche die nationale
ETIAS-Stelle Zugriff hat;

h. die Daten aus dem EES, dem C-VIS, dem SIS und dem CIR, auf welche die
nationale ETIAS-Stelle Zugriff hat;

i.  die Daten, welche das SEM als nationale ETIAS-Stelle im Rahmen der Amts-
hilfe des Bundes und der Kantone erhilt;

j-  Informationen zum Beschwerdeverfahren;

k. die Antréige des fedpol und des NDB zur Aufnahme von Auslénderinnen und
Ausldndern in die ETIAS-Uberwachungsliste;

1. (iie Daten, welche das SEM als nationale ETIAS-Stelle in die ETIAS-
Uberwachungsliste eingegebenen hat.

3 Die Personendaten nach Absatz 2 Buchstaben a—e konnen von der nationalen
ETIAS-Stelle aus dem ETIAS ins N-ETIAS tibernommen werden.

4 Das N-ETIAS enthilt ausserdem die Verfahrensdossiers der ETIAS-Reisegenehmi-
gungsgesuche in elektronischer Form.

37 Siehe Fussnote zu Art. 5 Abs. 1 Bst. abis,
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Art. 108; Datenbearbeitung und -bekanntgabe38
1 Zugriff auf die nachfolgenden Daten des N-ETIAS haben:

a. das SEM:

1. aufDaten nach Artikel 108; Absatz 2 im Rahmen der Wahrnehmung sei-
ner Aufgaben als nationale ETIAS-Stelle,

2. auf Daten nach Artikel 108; Absatz 2 Buchstaben. a—i fiir die Bearbei-
tung und Beantwortung von Konsultationsanfragen;

b. der NDB und fedpol: auf Daten nach Artikel 108/ Absatz 2 Buchstaben a—i
fiir die Bearbeitung und Beantwortung von Konsultationsanfragen im Rah-
men der ETIAS-Gesuchsbearbeitung;

c. der NDB und fedpol: auf Daten nach Artikel 108; Absatz 2 Buchstaben k und
1 im Rahmen der Erfiillung ihrer Aufgaben als beantragende Behorde fiir die
Bearbeitung von Eintrdgen in die ETIAS-Uberwachungsliste.

2 Das Bundesverwaltungsgericht erhilt fiir die Instruktion der bei ihm eingegangenen
Beschwerden einen Auszug des Verfahrensdossiers in elektronischer Form iiber die
ETIAS-Ubermittlungsplattform gemaéss Artikel 108ddquater,

3 Die Bekanntgabe von im N-ETIAS gespeicherten Personendaten richtet sich nach
Artikel 108f.

Art. 108k Uberwachung und Vollzug39

I Das SEM ist fiir die Sicherheit des N-ETIAS und die Rechtmassigkeit der Bearbei-
tung der Personendaten verantwortlich.

2 Der Bundesrat regelt:
a. die Organisation und den Betrieb des Systems;

b. den Katalog der Daten des Systems und den Umfang der Zugriffsrechte der in
Artikel 108/ genannten Behorden;

c. die technischen und organisatorischen Schutzmassnahmen gegen unbefugtes
Bearbeiten;

d. das Verfahren zur Konsultation der Behérden des Bundes und der Kantone;

e. die Bearbeitung und Beantwortung von Konsultationsanfragen im Rahmen
der ETIAS-Gesuchsbearbeitung;

f.  die Bearbeitung von Eintriigen in die ETIAS-Uberwachungsliste;

g. die Aufbewahrungsdauer und die Loschung der Daten.

38 BBI12020 7911
39 BBI12020 7911
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Art. 109a Abs. 1 Fussnote und 2 Bst. e40

I Das zentrale Visa-Informationssystem (C-VIS) enthilt die Visadaten aller Staaten,
fiir welche die Verordnung (EG) Nr. 767/20084! in Kraft ist.

2 Folgende Behorden konnen die Daten des C-VIS online abfragen:

e. das SEM: im Rahmen der Erfiillung seiner Aufgaben als nationale ETIAS-
Stelle.

Art. 109c Bst. i42

Das SEM kann folgenden Behorden einen Online-Zugang zu den Daten des ORBIS
gewihren:

i.  der nationalen ETIAS-Stelle: im Rahmen der Erfiillung ihrer Aufgaben.

Art. 110 Abs. 1 Einleitungssatz Fussnote*3

I Der gemeinsame Dienst fiir den Abgleich biometrischer Daten (sBMS) nach den
Verordnungen (EU) 2019/81744 und (EU) 2019/81845 enthilt die biometrischen
Merkmalsdaten die aus den biometrischen Daten der folgenden Schengen/Dublin-In-
formationssysteme generiert wurden:

40 BBI12021674

41 Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
9. Juli 2008 iiber das Visa-Informationssystem (VIS) und den Datenaustausch zwischen
den Mitgliedstaaten iiber Visa fiir einen kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung),
ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152,
ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 15.

42 BBI12021674

43 BBI12021 674

44 Verordnung (EU) 2019/817 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
20. Mai 2019 zur Errichtung eines Rahmens fiir die Interoperabilitit zwischen EU-Infor-
mationssystemen in den Bereichen Grenzen und Visa und zur Anderung der Verordnun-
gen (EG) Nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 und (EU) 2018/1861 des Européischen Parlaments und des Rates, der
Entscheidung 2004/512/EG des Rates und des Beschlusses 2008/633/J1 des Rates,
ABIL. L 135 vom 22.5.2019, S. 27; zuletzt geéndert durch Verordnung (EU) 2021/1152,
ABIL. L 249 vom 14.7.2021, S. 15.

45 Verordnung (EU) 2019/818 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
20. Mai 2019 zur Errichtung eines Rahmens fiir die Interoperabilitét zwischen EU-Infor-
mationssystemen (polizeiliche und justizielle Zusammenarbeit, Asyl und Migration) und
zur Anderung der Verordnungen (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 und (EU) 2019/816,
ABIL. L 135 vom 22.5.2019, S. 85; zuletzt geéndert durch Verordnung (EU) 2021/1150,
ABL. L 249 vom 14.7.2021, S. 1.
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Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen BBI12022 1450
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Verordnungen

(EU) 2021/1150 und (EU) 2021/1152 zur Festlegung der Bedingungen

fir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen fiir die Zwecke von ETIAS. BB

2. Bundesgesetz iiber das Bundesverwaltungsgericht
vom 17. Juni 20054

Art. 23 Abs. 2 Bst. a und d

2 Vorbehalten bleiben die besonderen Zusténdigkeiten des Einzelrichters beziehungs-
weise der Einzelrichterin nach:

a. Artikel 111 des Asylgesetzes vom 26. Juni 199847;

d.  Artikel 108dbs Absatz 5 des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 200548 iiber
die Auslénderinnen und Auslénder und iiber die Integration.

3. Strafregistergesetz vom 17. Juni 20164

Art. 46 Bst. f Ziff 4

Folgende angeschlossene Behorden kénnen durch ein Abrufverfahren in alle im Be-
hordenauszug 2 erscheinenden Daten (Art. 38) Einsicht nehmen, soweit dies fiir die
Erfiillung der nachstehend genannten Aufgaben notwendig ist:

f.  das Staatssekretariat fiir Migra- 4. fiir die Priifung von ETIAS-
tion: Reisegenehmigungen;

4. Strafgesetzbuchs0

Art. 365 Abs. 2 Bst. gbis

2 Das Register dient der Unterstiitzung von Behdrden des Bundes und der Kantone
bei der Erfiillung folgender Aufgaben:

gbis, Priifung von ETIAS-Reisegenehmigungen;

46 SR 173.32

47 SR 142.31

48 SR 142.20

49 SR 330; BB12016 4871
50 SR 311.0
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Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen BBI12022 1450
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Verordnungen

(EU) 2021/1150 und (EU) 2021/1152 zur Festlegung der Bedingungen

fir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen fiir die Zwecke von ETIAS. BB

5. Bundesgesetz vom 13. Juni 20085! iiber die polizeilichen
Informationssysteme des Bundes

Art. 15 Abs. 1 Bst. n und 4 Bst. kbisS2

1 Fedpol betreibt in Zusammenarbeit mit den Kantonen ein automatisiertes Personen-
und Sachfahndungssystem. Dieses dient den zustindigen Behorden des Bundes und
der Kantone bei der Erfiillung folgender Aufgaben:

n.  Priifung der Gesuche um ETIAS-Reisegenehmigungen und Bearbeitung der
ETIAS-Uberwachungsliste nach Artikel 108a Absatz 2 AIG.

4 Folgende Behorden und Stellen diirfen zur Erfilillung ihrer Aufgaben mittels Abruf-
verfahren Daten aus dem Informationssystem abrufen:

kbis, das SEM: im Rahmen seiner Aufgaben als nationale ETIAS-Stelle;

Art. 16 Abs. 2 Bst. s und 5 Bst. gbis53

2 Das N-SIS dient der Unterstiitzung von Stellen des Bundes und der Kantone bei
der Erfiillung folgender Aufgaben:

s.  Prifung der Gesuche um ETIAS-Reisegenchmigungen und Bearbeitung der
ETIAS-Uberwachungsliste nach Artikel 108a Absatz 2 AIG.

5 Die folgenden Stellen haben zur Erfiillung der Aufgaben nach Absatz 2 Zugriff mit-
tels Abrufverfahren auf Daten im N-SIS:

gbis, das SEM: im Rahmen seiner Aufgaben als nationale ETTIAS-Stelle;

51 SR 361
52 BBI12020 10033
53 BBI12020 10033
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Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen BBI12022 1450
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Verordnungen

(EU) 2021/1150 und (EU) 2021/1152 zur Festlegung der Bedingungen

fir den Zugang zu anderen EU-Informationssystemen fiir die Zwecke von ETIAS. BB

Art. 16a Abs. 1 Einleitungssatz Fussnote54

I Der gemeinsame Dienst fiir den Abgleich biometrischer Daten (sBMS) nach den
Verordnungen (EU) 2019/81755 und (EU) 2019/8185¢ enthilt die biometrischen
Merkmalsdaten, die aus den biometrischen Daten der folgenden Schengen/Dublin-
Informationssysteme generiert wurden:

Art. 17 Abs. 4 Bst. n57
4 Zugriff auf diese Daten mittels eines automatisierten Abrufverfahrens haben:
n. das SEM: im Rahmen seiner Aufgaben als nationale ETIAS-Stelle.

54 BBI12021 674

55 Verordnung (EU) 2019/817 des Européischen Parlaments und des Rates vom
20. Mai 2019 zur Errichtung eines Rahmens fiir die Interoperabilitit zwischen EU-
Informationssystemen in den Bereichen Grenzen und Visa und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1726 und (EU) 2018/1861 des Européischen Parlaments und des Rates,
der Entscheidung 2004/512/EG des Rates und des Beschlusses 2008/633/J1 des Rates,
ABI. L 135 vom 22.5.2019, S. 27, zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1152,
ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 15.

56 Verordnung (EU) 2019/818 des Européischen Parlaments und des Rates vom
20. Mai 2019 zur Errichtung eines Rahmens fiir die Interoperabilitét zwischen EU-Infor-
mationssystemen (polizeiliche und justizielle Zusammenarbeit, Asyl und Migration) und
zur Anderung der Verordnungen (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 und (EU) 2019/816,
ABI. L 135 vom 22.5.2019, S. 85; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) 2021/1150,
ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 1.

57 BBI12020 7741
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